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ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL SUSCRITO
ENTRE LOS ESTADOS UNIDQS MEXICANOS Y
LA REPUBLICA DE HONDURAS

ALADI/AAP/A25TM/11
31 de julio de 1985

Los Plenipotenciarios de los Estados Unidos Mexicanos y la Repiiblica de Hom
duras debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos, seglin poderes presen
tados en buena y debida forma, convienen en celebrar el presente Acuerdo de alcan
ce parcial que se regird por lo dispuestoc en el Tratado de Montevideo 1980 y en
el caso de Honduras por lo establecido en el articulo 21 de la Constitucién de la
Repiiblica y al artIculo 3 del decreto no. 97 del 31 de diciembre de 1970.

CONSIDERANDO Que los Estados Unidos Mexicanos son signatarios del Tratado
de Montevideo 1980, que en sus articulos 7, 8 y 9 de la Seccidn IIT se refiere a
los acuerdos de alcance parcial y el articulo 25 del mismo instrumento autoriza
la concertacién de dichos acuerdos con otros paises y dreas de integracidn econd
mica de América Latina; asi como lo previsto en la Resolucidn 2 del Consejo de Mi
nistros que establece las normas generales para estos Acuerdos, y las normas que
a continuacidn se establecen.

ACUERDAN:
CAPITULO T

Objeto del Acuerdo

Articulp 1.- El presente Acuerdo tiene por objeto impulsar el procesodein
tegracion latinoamericana mediante ¢l otorgamiento de preferencias entre las Par

tes tomando en cuenta el grado de desarrollo econémico de los paises, que permi
tan:

a) Fortalecer y dinamizar las corrientes de intercambio comercial entre los paises;
b) Promover la participacién de productos bdsicos y manufacturados;

c) Considerar la situacidn especial de algunos productos de interés de los paises
signatarios; y

d) Adoptar las medidas y desarrollar las acciones que correspondan para fomentar
la cooperacién y complementacidn econdmica entre los dos paises.

CAPLTULO Ti

Preferencias arancelarias y no arancelarias

Articulo 2.- El presente Acuerdo se basa en el otorgamiento de preferencias
con respecto a los gravdmenes y demds restricciones aplicadas por las Partesa la
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importacidn de los productos negoclados en el mismo, cuando estos sean origina
rios y provenientes de sus respectivos territorios.

Articulo 3.- Se entenderd por 'gravimenes" los derechos aduaneros y cuales
quiera otros recarges de efectos equivalentes, que incidan sobre las importacio
nes. No quedaran comprendidas en este concepto las tasas y recargos andlogos cuan
do respondan al costo aproximado de los servicios prestados.

) Articulo 4.~ Se entenderd por "restricciones" toda medida no arancelaria,de
cualquier naturaleza, mediante la cual un pals signatario impida o dificulte por
decisidn unilateral sus importaciones del otro pafs signatario. No quedarédn com
prendidas en este concepto las medidas adoptadas en virtud de las situacilones pre
vistas en el articulo 50 del Tratado de Montevideo 1980 y aquellas adoptadas con
cardcter general no discriminatorias.

Articulo 5.- las preferencias arancelarias que se otorgan en este Acuerdo
consigten en rebajas porcentuales, cuyas magnitudes se aplicardn sobre los aran
celes de importacidn establecidos para terceros palses.

Articulo 6.~ En el Anexo I que forma parte del presente Acuerdo se registran,
para los productos originarios y procedentes del territorio de lasPartes, laspre
ferencias arancelarias pactadas, la vigencia de dichas preferencias, los contin

gentes o cupos comprometidos, el régimen legal y los demds términos de lanegocia
eidn,

CAPITULO III

Preservacion de las Preferencias Pactadas

Articulo 7.- Los palses signatarios se comprometen a mantener las preferen
cias porcentuales pactadas cualquiera que sea el nivel de su arancel hacia terce
ros pafses para los productos negociados y a no adoptar medida alguna que haganu
gatorias las preferencias.

Asimismo, los paises signatarios se comprometen a no aplicar restriccionesa
las importaciones de los productos comprendidos en el presente Acuerdo,salvo aque
1llas expresamente declaradas en el Anexo I,

Articulo 8.~ Cuando la alteracidn del arancel para terceros pafses afecte la
eficacia de la preferencia, a solicitud expresa del pals afectado, deberdn ini-

ciarse negoclaciones orientadas a la adopcidn de medidas para restablecer su efi
cacia.

CAPITULO IV

Régimen de origen

Articulo 9.- Los beneficios derivados de las preferencias otorgadas en el
presente Acuerdo, se aplicardn a los productos originarios y provenientes del te
rritorio de las Partes de conformidad con las normas contenidas en el Amexo II.
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Tales productos deberdn estar amparados por Certificados de Origen expedi~
dos por los organismos del sector piblico que los Gobiernos de los paises signa
tarios designen al respecto.

ArtIiculo 10.~ Las Partes podrdn establecer requisitos eapecIficos de origen
basados en criterios porcentuales o en otros criterios.

Cada parte interesada deberd proponer y fundamentar los requisitos especffi
cos aplicdbles, en su opinidn, a los productos de que se trata. Asimismo, se da
rd prioridad a la fijacidn de dichos requisitos, para lo cual recogerid informa-—
cidn sobre las condiciones de produccidn prevalecientes en la zona para estos. . pro
ductos.

ArtIculo 11.- Cuando cualquiera de las Partes utilice en su produccién in
sumos originarios y provenientes de la otra Parte, de los palses miembros del Mer
cado Comin Centroamericano o de la Asociacidn Latinoamericana de Integracién, se
consideraran como insumos nacionales.

CAPITULO V

Clausulas de Salvaguardia

Articulo 12.- Las Partes se reservan el derecho de aplicar, unilateralmente,
y en forma transitoria, medidas de salvaguardia a las importaciones de productos
amparados por el presente Acuerdo, cuando dichas importaciones causen o amenacen
causar perjuicios graves a determinadas actividades productivas. La aplicacidn de
estas medidas no implica el pago de compensacion alguna al pais afectado, por el
pals que aplica las medidas.

Una vez aplicadas las salvaguardias, las Partes abriran un periodo de consul
tas con el propSsito de que las medidas adoptadas afecten en la menor forma posi
ble, el intercambio comercial, procurando preservar un volumen de comercio del proe
ducto o los productos de que se trate.

Art{eulo 13.- Log pafses signatarios podrdn extender a 12 mportacidnde pro

ductos negocia negoc1ados, transitoriamente y en {orma no discriminatoria, las medidas de

caraetey general que hubisvan adoptado con ¢l ohieto de correglr los desequili-
brios de su balanza de pagos global.

El pais Importador deberd comunicar a su contraparte las medidas aplicadas

en virtud de la presente disposicién, haciendo de su conocimiento 1la. situacidn
planteada y los fundamentos que les dieron origen, Y

CAPITULO VI

‘Evaluacién vy revisién

Articulo l4.- a partir de la vigencia del presente Acuerdo, las Partes efec
tuardn anualmente una apreciacién conjunta de la marcha del mismo, con el fin de
evaluar los resultados obtenidos e introducir los ajustes necesarios que, de co
min acuerdo, ambas Partes consideren convenientes para su mejor funcionamiento.
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Articulo 15.- Sin perjuicio de lo establecido en el articulo anterior, a so
licitud de Parte y en cualquier momento, las Partes podrdn revisar coordinadamen
te el presente Acuerdo y realizar los ajustes que estimen necesarios para el me
jor funcionamiento del mismo.

Articulo 16.- Los compromisos derivados de la evaluacién y revisidn 'y los
ajustes a que se refieren los articulos anteriores deberdn ser formalizados me-
diante la suscripcidén de un protocolo adicional.

Articulo 17.- México informard anualmente al Comité de Representantes de los
paises de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn, respecto alaejecucién y
funcionamiento del presente Acuerdo, asi como de cualquier modificacidén que sig
nifique un cambio sustancial de su texto. '

CAPITULO VII

Retirc de preferencias

Articulo 18.- Durante la vigencia del presente Acuerdo no procederd el reti
ro de las preferencias acordadas.

No constituye retiro, a los efectos de este Acuerdo, la exclusidn de las pre
ferencias que pueda ocurrir con motivo de las negociaciones para la evaluacidn y
revisién a que se refiere el Capitulo VI del presente Acuerdo.

Asimismo, no constituye retiro, la eliminacién de las preferencias pactadas
a término, si al vencimiento de los respectivos plazos de vigencia no se hublera
procedido a su renovacion. :

CAPITULO VIII

Extension de las preferencias acordadas

ArtIculo 19.~ Las preferencias otorgadas por México en el presente Acuerdo,
se extenderadn automidticamente sin el otorgamiento de compensaciones, a Bolivia,
Ecuador y Paraguay, independientemente de negociacién o adhesidn al mismo, con~
forme a lo establecido en el articulo 25 del Tratado de Montevideo 1980.

Articulo 20.- Los palses de menor desarrollo econdmico relativo de la Asocia

cidn Latinocamericana de Integracidn deberdn dar cumplimiento a lo diapuestoeuléi
Capitulo IV del presente Acuerdo.

CAPITULO IX

Convergencia

Articulo 21.- En ocasidn de lag Conferencias a que se refiere el artfculo 33
del Tratado de Montevideo 1980, México procurard realizar negociaciones con los
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restantes paises miembros de la Asoclacidn, con la finalidad de proceder a la mul
tilateralizacidn progresiva de las preferencias comprendidas en el presente Acuer
do.

CAPITULO X

Administracidn del Acuerdo

Articulo 22.- Con el fin de lograr el mejor funcionamiento del presente Acuer
do, las Partes convienen en constituir una Comisién Administradora integrada por
representantes de ambos paises, designados al efecto por los Goblernos de México
y Honduras, respectivamente. ‘

La Comisidn tendri, entre otras, las siguientes atribuciones:

a) Velar por el cumplimiento de las disposiciones del presente Acuerdo;

b} Recomendar a los Gobiernos de las Partes, modificaciones al presente Acuerdo;

c) Proponer a los Gobiernos de los paises signatarios las recomendaciones que es
time convenientes para resolver los conflictos que puedan surgir de la inter

pretacidn y aplicacidn del presente Acuerdo;

d) Revisar las normas de origen establecidas en el presente Acuerdo y proponer su
modificacidn;

e} Fijar requisitos especificos de origen; y

f) Presentar a las Partes un informe periddico sobre la evaluacidn del funciona
miento del presente Acuerdo,

La Comisién deberd quedar constituida dentro de los noventa dias de suscri
to el Acuerdo y estableceri su propio Reglamento.

CAPITUIO %1

Promocidn Comercial

Articulo 23.- Con el propdsito de alcanzar en la forma mis eficaz los obje
tivos del presente Acuerdo, las Partes convienen en concederse, mutuamente, en
coordinacion con los organismos de promocidn comercial de cada uno de los paises,
las mayores facilidades posibles para la promocidn comercial em sus tespectivos
territorios, tales como el intercambio de misiones y delegaciones comerciales,
as{ como la participacién en ferias y exposiciones que se celebren, asimismo, en
el territorio de las Partes signatarias.
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CAPITULO XII

Adhesidn

Articulo 24.- El presente Acuerdo estard abierto a la adhesidn de los restan
tes paises miembros de la ALADI, mediante negociacién.

Articulo 25.- La adhesidn se formalizard una vez que se hayan negociado los
términos y condiciones de la misma entre los paises signatarios y el pais adhe-
rente, mediante la suscripcidn de un protocolo adicional que entrarid en vigencia
treinta dfas después de su depdsito en la Secretaria General de la ALADI.

CAPITULO XIII

Vigencia

Articulo 26.~ E]1 presente Acuerdo entrari en vigor en la fecha en que se rea
lice el canje de los instrumentos de ratificacifn. Dicho canje se efectuard wuna

vez que las Partes Contratantes hayan cumplido sus respectivos requisitos le5a~
les y tendrd una vigencia de cuatro afios, prorrogables por periodos iguales.

CAPITULO XIV

Denuncia

Articulo 27.- Cualquiera de las Partes podrd denunciar este Acuerdo, median
te notificacion por escrito a la Otra, con 90 diasde anticipacidn, luego de trans
curridos los primeros cuatro afios de la vigencia del mismo.

Formalizada la denuncia, cesardn automiticamente para el Gobierno denuncian
te los derechos adquiridos y las obligaciones contraidas en virtud del pregente
Acuerdo, salvo los referentes a las preferencias arancelarias y demds tratamien

tos pactados, los cuales continuardn en vigor por el término de un afo, contado
a partir de la fecha de formalizacidn de 1la denuncia.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presente Acuer
do, en la ciudad de Tegucigalpa, Honduras, a los tres dias del mes de diciembre
del ano de mil novecientos ochentay cuatro, en dos originales en el idioma espafiol
del mismo tenor e igualmente auténticos. (Fdo.:) Por el Gobierno de los Estados
Unidos Mexicanos, Héctor Herndndez Cervantes, Secretario de Comercioy Fomento In
dustrial; por el Gobierno de la Repiiblica de Honduras, Juan Miguel Orellana Mal
donado, Ministro de Economia y Comercio.
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ANEXO I
PHEFERENCTAS ACORDADAS POR MEXICO PARA TA IMBORTACION
DE PRODUCTOS PROCEDENTES DE HONDURAS
POSICLON A
ARANCELA . | o ARANCEL  PREFERENCEA %
RIA MEXT DESCRPCION DEL PRODICTQ NACIONAL  PARA HONDURAS
CANA

01.02,A.002 Bovinos con pedigree o c¢on certifi
cado de aito registro, sxcepto va-

cas de raza lechera 0O 15
02.01.A.001 Carne de bovinos, fresca o refrige

rada 10 70
02.01.A.002 Carne de bovinos, congelada 10 70
03.01.A.599 Demds pescados frescos (vivosc:muez

tos), refrigerados o congelados (fini

camente: corvina, pargo y baz) 25 70
03.02.A.999 Demds pescados secos, salados o en

salmuera; pescados ahumados; inclu
50 cocidos antes o durante el ahuma

do (iinicamente: corvina, pargoy baz) 25 70
06.01.A.999 Demids tubérculos en vegetacidn o en

flor 10 75
06.02.A.999 Demas plantas y ralces vivas 5 75

06.03.4.999 Demas flores vy : capullos cortados
{Gnicamente: flores secas) ' 50 70

07.01.4.001  Papas (patatas), excepto para siem

bra 0 15

07.01.A.999 Demds legumbres y hortalizas, fres
cas o refrigeradas (inicamente: pe

pinos poinsett), 0 75
08.01.A,999 Demds frutos fresews O secos, con

cdscara o sin ella (Onicamente: pli

tanos) 15 15
08.02.4.001 Agrios, frescos o secos ({nicamente:

toronjas) 25 60
08.05.4,005 Nueces comunes (nueces de nogal), con

cdscara 5 0
08.09.A.001 Demds frutas frescas (Gnicamente: me

lones) 25 50
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10.05.A4.002 Maiz, excepto el de siembra y el pa
lomero 0 EE
¢ 10.06.A4.001 Arrag entere, descascarillade pulids
. o abrillavtado | O 75
16.07.A.001 #Mijo o sorge en grane, excepto pafa
ajembra o 75
i5.67.4.015 Aceite de paima, de color amarilio,
crudo 10 75
16.02,4.999 Nemis preparadce y conservasde car
ne o.de despojos comestibles (dnica
mente: jamdn, salchichas, chorizo,
mortadels v salami) 100 ]
17.01.4.001 Azlcares de vemolacha y de cafia, en
estado sdlido 0 75
19.03.4.001  Dastag alimenticiss 15 60
19.08.4.999  Demis productos de panaderia fina,
pasteleria vy galleterfa (dnicamen-
te: galletas) 100 75
20.07.A.999 Demds jugos de frutas ode legumbres
y hortalizas (Gnicamente: jugo de to
mate, néctares de frutasycoctel de
vegetales) ' 100 75
21.03.A,002  Mostaza preparada 20 50
21.04,A,002 Salsa mayonesa 109 35
21.04.A.999  Demds salsas; condimentos y sazona
dores compuestos (Gnicamente: adere
20 salsa de tomate ketchup v salsa
inglesa) 100 56
22.10.A.001  Vinagre y sus suceddneos, comesti
bles 75 75
24,01.,4.001  Tabaco rubio, tripa 50 50
24,01.A.999 Demds tabacos en ramao sinelaborar;
desperdicios de tabaco ({inicamente: :
tabaco en rama) 50 5@
24,02.4.001 Tabaco elaboradc; extractos o iugos
de tabacos 50 35
25,23.A.002 Cementos portiand 10 70
30.03.A.999 Demas medicamentos empleados en me-
dicina o enveterinaria {Unicamente:
medicamentsos para uso humano) 19 75

/
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34.01.4.001

Tt
¥ e3

74002
33.07.4.999

41.01.A.004

41.01.4.007
41.01.4.008

41.01.A.999

£1.02.4,000

41.02.A.969
41.05.4.99%

42,03.4.0C1

42.03.4.002

s
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Jabones; productos y preparaciones
organicas vanscactivas uzadas ocomo
jabdn, en bLarras, eén Lrozos, en for
n3 woldeadzs o trogueladas o en pa

-
nes {countengan < a0 iabda)

Mezclas {limpiadoras, humectantes
o emulsionantes) o preparsciouss de
productos orgidnicos sxlfonadogy am
Lbas adicionadas de carbounistos hidid
wldos ¢ (oafates de potasin o de sg
dio

graites de vino

Demas manuidcturas de materiss plas
ticas {(Unicamente: envases industria
les de pldstice, baterias de coel-
na, servicic de mesa, cubiertos, ce
niceros, jaboneras, ganchos pzva ro
pa, ornamentos para el hogar y otros
articulos para uso doméstico)

Cueros y pieles de vacunos, exceptc
de becerros y de vacunos con un pe
so superior a 28 kg/pza.

Cueros y pieles de becervos
Cueros y pieles de vacunos con un
peso superior a 28 kg/pza.

Demds pileles y cueros enbruto (fres
cos, salados, secos, encalades, pi
quelados) ., incluidas las pieles de

ovinos con su lana {inicamente; plel
de conejo)

Pieles v cuercs de becerro, conpeso
inferior o 1sual a 1.500 gramos por
pleza y espesor mayor de 0.8 milime
tros (variedad boxcalf)

Demds cueros y pieles preparados

Demds cuerns v pieles preparados,de
otrog animales

Prendas de vestir v sus accesorios,
de cuerc matural, artificial o rege
nerado

Prendas de veetivr y sug acceserios,
para proteccidn contra radiaciones,
de cuero natural, artificial o rege
nerade N

[
[

20

10
10

100

10

et
&

65

70
70

70
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54.23.4.999

54.24,4.001
44,27.A.001

b4, 22.4.999

48.16.4.001

18.16.4,004
48.21.4.001

48.21.A.999

35.07.A.999

Demds obrse de carpinteria 3 pilesas
de armazones para ediflicios y cous

rrucelones (Gaicauenter puertas v
ventanas de madora)

Pinzas de madera para usc-dom@stico

articulos de marqueteria y de peque
na ebanisteria (cajas, cofres, eatu
ches, joyeros, cajas para plumas,
percheros, lamparas de pie y otros
sparatos para alumbrado, ete.), ob
ietos para ornamentanidn,; de vitrd
wa, y artfculos de adorne persenal)
de madera; parites de madera de es-
ras manuiacturas y cbjetos

Demds manufacturas de madera (lnica
mente: estacas, para tomatera, pali
1los y aplicadores de madera}

Cajas de cartdn, excepto de cartén
impermeabilizado, daceradas, inclu
sc si es metdlica la base o una da
sus caras, para el empaque de fresas

Bolsas de papel

Centros, scrvilietas yotros objetos
utilizades en servicio de wesa
Demds manufacturas de paste de pa-
pel, de papel, de cartdn o guata de
celulosa ((ricamente: platos, vasos
y envases de cartin)

Demds manufscturas de materias plas
ticas (Unicemente: platos, vasos v
Envases)

15
50

100

40

50

108

50
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44,14 ,A.001 Maderas simpiemente aserradas longi

tudinalmenta, rortadag o desearrolla

das, de espasor igual o inferior a

5 mm) chapas y madera para contia-

chspados de igual espesor _ 4} 15
44.15.A.001 Mzgdera concrachapada; incluso con la

adicién de otras materias (inicamen

ton plywood) 56 7
44,19,.4.001 Uigtonas v moldoras de madera para

1 sebles, marcosn, decorados interio

res, conducclones eidckyicas vy ané

Yogas 34 G
44,27 A Q002 Puartas armeldas o gin arwar 75 75

1
70

75

15

60

e S Heu



ALADI/AAP/A25TM/11

Fag.

B

il

51.02.4.01¢0
51.04.4.001

51.04.A.002

51.04,A.011
51.04.4.999
55.05.4.001

55.006.4.001

56.05.4.001

56.06.A.001

59.04.A.001

57:04:4,002

59.04,4.003
99.04,4,399

59.17.A.69%

60.05.4.00]

ot

61.01,4.001

Tirss de polietilenc o de polipropl
leno

Tejidos de fibras texviles sintéti
cas, crudos o blanqueadss ‘
Tejidos de fibras textilas sintéci

cas, tefiidos u obtenidcs con hilos
tefiidos

Tejido de tiras de polietileno o de
polipreopilenc

Jdemds rejidos de f{brastextilessin
téricas vy artificiales coniinuas
Hilsdas de nlgnddn, sin  acondicie-
nar para la venta al por menor
Hiladvs de aizcddn, acondicéionados
para la wventa 2l por menor

Tejidos de algoddn, lisos o teiiidos

Hilados de fibras textiles sintéti
cas y artificiales discontinuas (o
de desperdicios de fibras textiles

sintéticas y artificiales), sinacon

dicionar para la venta al por menor

Hilados de fibras textiles sintéti

cas y artificiales discontinuas (o
de desperdicios de fibras textiles

sintéticas y artificiales), acondi

cionados para la venta al por menor

Pabilo de algoddn
Cordeles, cuerdas y cordajes de te
refalato de pelistilene, braRad

con liatex, torcidos sin trenzar

Cordeles, cuerdas y cordajes de po-
lietileno o de polipropileno

Demds cordeles, cuerdas y cordaies,
trenzado o sin trenzar

Demds tejidos y articulos para usos

técnicos, de materias textiles (dai

camente; mechas de trapeador}

Prendas de vestir exteriores,acceso
rios para las mismas y otros articu
los de punto no elidstico y sin cau
chutar N

Ropa exterior para hombres y nifios
de fibras siurfticas o artificiales,
contfnuas o discontinuas (iinicamen
tes pantalomes; iears, camizas,cuba
WETAE ¥ bhd‘f sy :‘:‘5}‘

40

40

40
40
40
10

10
40

10

10

40

20

20

20

100

100

70

70
70

15

i3

(Y
o

/i



ALADI/AAP/A25TM/11
Pag. 12

/7

61.

51.

“
61

bl.

61.

61.

b1,
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01.4.003

01.4.003

.02.A.005

J02.A,002

02.A4.003

02.4.005

03.A4.001

03.4.002

.03.4.999

04.A.995

G4.A.001

Lt

e

Ropa exterior para hombres y ninos,
de algodin (Gnicamente: pantalones,
jeans, camisas, cubayeras, guayabe
ras)

Ropa exterior para hombres v nifics,
de algoddn (dnicamente: pantalopeg
de mezclilia y pana)

Ropa exterior para mujeres, oibas y
srimera infancia, de algodin (Gniza
mente: pantalones de mezelilla v pZ
na) h
Ropa exterior para mujeres, nidas y
srimera infancia, da fibras sistdcd
cas o artificiales, continuas o dis
continuas, confeccionadas total ¢
sarcialmente contejidos de tules vy

bordados de toda clase ({nfcamente:

vestidos, blusas, faldas y pantalo
1€8)

Ropa exterior para mujeres, nifas y
primera infancia, de fibras sintéti
cas o artificiales, continuas o dis
continuas (Unicamente: vestidos, blu
zas, faldas y pantalones)

Ropa exterior para mujeres, nifias y
primera infancia, de algoddn (Gnica
mente: vestidos, blusas, faldas ;
pantalones)

Ropa interior de fibras sintéticas
o artificiales, continuas o discon
tinuas (daicamente: calzoncilles,ca

nisetas v calcetines)

Ropa interior, de algodén {Gnicamen
tei calzoncillos, camisetas y calce
tines)

Demds ropa interior, para hombres y
ninos

Demis ropa interior pavamujeres, ni
tas yprimera infancia

Dopa interior para mujeres, nldas y
primera infancia, de algoddn, confec
cionadas toral o parcialments contg
jidos de cules y bordades de codas
clases (finicamente: brassierss, blo
omers v fajas de talle)

100

108

100

100

160

100

100
100

160

-
L}

75

75

75

60

75

75

75

13

75

14
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61.04.A.999

61.09.A.999

62.02.A,001

62.02.A4.002

62.03.A.002

62.04.A.001

64.01.A.001

64.02.4,001

64.02.4.004

65.03.4.001

65.05,4,001

68.12.A.001

68.12,4,002

Demds ropa interior para mujeres, ni
fias y primera infantia (dnicamente:
brassieres, bloomers y fajas de ta
1lie) :

- Demds corsés, cinturillas, fajas,sos

tenes, tirantes, ligueros, ligas y
andlogos de tejidos o de punto, in
cluso elasticos {(iinicamente:corsés,
brassieres y fajas abdominales, de
cualquier fibra textil)

Ropa de cama, de mesa, de bafic o de
cocina, de fibras sintéticas o arti
ficiales

Ropa de cama, de mesa, de bano o de
cocina, de algodén o de otras fibras
vegetales

Sacos y talegas para envasar, de po
lietileno o de polipropileno

Toldos de todas clases, incluidds las
tiendas de campafia (Gnicamente: tapa
cargas o toldos) '

Calzado con suela y parte superior
de caucho o de materia pldstica ar
tificial (dGnicamente: botas pldsti
cas de polietileno)

Calzado con corte o suela de piel o
cuero

Calzado con suela de caucho o de ma

teria plastica, artificial y parfz
superior de lona

Sombreros y demds tocados de fiel

tro, fabricados con cascos oplatos,
estén o no guarnecidos

Gorras, cachuchas, boinas monteras o
bonetes ({nicamente: gorras deporti
vas)

Planchas o tejas, de amiantocemento
(Ginicamente: 1dminas onduladas y 11
sas)

Tuberia de presidn, tuberfa sanita
ria o para ductos eléctricos, de as
besto-cemento (lnicamente! para uso
sanitario y agua potable)

100

100
100

100

30

40

100

100

100

100

100

50

50

75

75

75

75

70

75

72

50

75

60

60

74

74

/1
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73.14.A.001

73.14.A.002

73.14.4.010

73.14.4.012

73.14.A.003

73.14.A.004

73.14.A.007

73.14.4.011

73.31.4.001
73.31.4.002
73.31.4.999

mas

Alambre de hierro o acero, sin recu
brimiento u otros trabajos, cuya sec
¢idn tramsversal sea igual o supe-

_rior a 6.35 mm., excepto de seucidn

trapezoidal, circular o transversal
inferior a 6.35 mm,

Alambre de hierro o acero, de sec
cién trapezoidal, cuya mayor dimen
sién de su corte transversal sea su
perior a 1 mm., sin recubrimiento u
otros trabajos

Alambre de hierro o acero de seccidn
circular, sin recubrimiento u otros
trabajos

Alambre de hierro o acero, sin recu

brimiento u otros trabajos, cuya ma
yor dimensifn, en su seccidn trans

versal sea inferior a 6.35 mm., ex
cepto de seccién transversal supe-
rior a 6.35 mm., superior a 1 mm. o
circular

Alambre de hierro o acerode alta re
sistencla, ovalados yestanados o gal
vanizados, cuya mayor dimensidn de

su seccidn transversal sea inferior
o igual a 3 mm,

Alambre de hierro o acero de alta re
sistencla, ovalados yestafiados o gal
vanizados, cuya mayor dimensién de

su seccidn transversal sea superior
a 3 mm.

Alambre de hierro o acero, estaiado
o galvanizado, excepto alambre gal
vanizado, cuyo espesor sea inferior
o igual a 0.3 mm., y contenido de
carbono mdximo de 0.06%

Alambre galvanizade, c¢uyo espesor
sea inferior o iguala0.3um.,y con
tenido de carbono miximo de 0.06%

Clavos para herrar
Clavos, excepto para herrar

Demis productos de fundicidn, de hie
rro o acero (Gnicamente: varillaspa
ra calendario)

20

10

25

10

10

10

25

10

10
40

40

70

70

70

10

70

70

70

70
70
75

70

/1l
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73.34.A.999 Demds horquillag, rizadores y simi
lares, de hierro o de acero (Gnica
mente: ganchos u horquillas para el
cabello, de tipo Rulo o Bobby Pins) 100 70

98.12,A.001 Peines, peinetas,pasadores o articu
los analogos (Unicamente: ganchos u
horquillas para el cabello, de tipo
Rulo o Bobby Pins) 100 70

73.38.A.004 Articulos de cocina esmaltados 100 60

76.15.A.001 Articulos de uso doméstico y de hi
glene y sus partes, de aluminio 100 60

83.05.A.001 Grapas, de metales comunes 50 70

83.05.A4.002 ° Clips u otros sujetadores, de meta
les comunes 50 70

83.13.A.002 Tapones o tapas, excepto de alumi-
nio con roscas, para envases de uso
farmacéutico y para tanques de gaso
lina 40 70

83.13.A.003 Sellos o precintos, de metales comu
nes 40 70

73.23.4.002 Envases de hojalata, con capacidad
inferior o igual a 1 litro, reconoci
bles como concebidos exelusivamente
para enlatar cerveza 100 50

73.23.4.999 Demds recipientes para el transporte
o envasado, de chapas de hierrcode
acero (Gnicamente: latitas de hoja

lata, latas o envases para pomadas
de betin) 40 50

85.03.A.003 Pilas eléctricas secas, rectangula

res, cuyas medidds en mil{metros sean:
longitud de 40 a 55, ancho de 22 a
28, y espesor de 12 a 18, excepto
utilizadas en audifonos para sorde
ra 75 75

85.19.4.039 Cajas de conexidn, de derivacién, de
corte, extremidad u otras cajas and
logas (unicamente: cajas de hierro
galvanizadas, para distribuidores
eléctricos) 40 75

24.,03,A,999  Demas muebles y sus partes (dnica-
mente: sillas, mesas, divisiones,ba
res, biombos, tejidos en mimbre o ra
tan, con estructura de madera o tu
bo industrial.de hierro, gabineteg
de madera aglomerada, con chapa de
vinyl o formaica para T.V., equipos

/!
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94.03.A.999 de sonido y muebles para sala o co
(Cont.) medor, muebles para el hogar y ofi-
cina, tapizados de cuero, gamuza,
_ plastico y tela, muebles forrados de
vinyl o tela para uso doméstico y de
oficina, con estructura de madéra,
hierro o pldstico, muebles de made
ra) 75 60
96.05.A.001 Borlas de tocador y articulos andlo
gos, de cualquier materila ({inicamen
te: de orlén poliuretano) 100 60
97.03.A.002 Juguetes de materias plasticas arti
ficiales, no automiticos 100 50
97.03.A.007 Modelos reducidos a escala, para ar
mar, excepto no eléctricos 100 50
97.03.A.012  Modelos a escala,para armar, de plds
tico, no eléctricos 100 50
97.03,A.013  Modelos reducidos para recreo, de
pldstico, eléctricos 100 50

I



/!

a)

b)

d)

mas

ALADI/AAP/A25TM/11
Pag. 17

ANEXO 1T

REGIMEN DE ORIGEN

CAPITUIO I

Calificacién de origen

PRIMERO.- Seran consideradog originarios de los paises signatarios:

Los productos elaborados integramente en el territorio de cualquieradeellos,
cuando en su elaboracifn se utilicen exclusivamente materiales originarios de
los palses signatarios del presente Acuerdo;.

Los productos comprendidos en los capitulos o posiciones de la Nomenclatura
Arancelaria de la Asociacifn que se identifican en el Apéndice 1 de este Ane
X0, por el solo hecho de ser producidos en sus respectivos territorios;

Se consideran comeo producidos en el territorio de un pals signatario:

i) Los productos de los reinos mineral vegetal y animal, incluyendo los de
la caza y la pesca, extraidos, cosechados o recolectados, nacidosycria
dos en su territorio o en sus aguas territoriales;

i1) Los productos del mar extraidos fuera de sus aguas territoriales por bar
cos de su bandera o arrendados por empresas establecidas en su territo
rio; vy

iii) Los productos que resulten de operaciones o procesos efectuados en su te
rritorio por los que adquieran la forma final en que serin comercializa
dos, excepto cuando dichos procesos u operaciones consistan solamente en
simples montajes o ensambles, embalaje, fraccionamiento en lotes o volad-
menes, seleccidn y clasificacidn, marcacidn, composicién de surtidos de
mercaderfas, u otras operaciones o procesos equivalentes;

Los productos en cuya elaboracion se utilicen materiales que no sean origina

tiog de los palses signatarios del presents  Acuerds, cuands resulten de un
proceso de transformacidn realizado en el territorio de alguno de ellos, que
les confiera una nueva individualidad, caracterizadas por el hecho de estar
clasificados en la Nomenclatura Arancelaria de la Asociacién en posicién dife
rente a la de dichos materiales.

No obstante, no seran considerados como originarios los productos que re
sulten de operaciones o procesos efectuados en el territorio de un pais signa
tario por los cuales adquieran la forma final en que seran comercializados,
cuando en dichas operaciones o procesos se utilicen exclusivamente materiales

o insumos que no sean originarios de sus respectivos paises y consistan sola
mente en montajes o ensambles, fraccionamiento en lotes o volimenes,seleccidn,
clasificacifn, marcacidn, composicidn de surtidos de mercaderias u otras ope
raciones o procesos semajantes;

Los productos que resulten de operaciones de ensamble y montaje realizadas en
el territorio de un pais signatario utilizando materiales originarios de los
paises signatarios y de terceros paises cuando el valor CIF puerto de destino

/1
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o CIF puerto maritimo de los materiales originarios de terceros palses no ex
ceda del 50 (cincuenta) por ciento del valor FOB de dichos productos; y

e) Los productos que, ademids de ser producidos en su territorio, cumplan con los
requisitos especificos establecidos en el Apéndice 2 de este Anexo.

SEGUNDO.- Los paises signatarios podrdn establecer, de comiin acuerdo, requi
sitos especificos de origen para la calificacidn de los productos negociados.

Los requisitos especificos de origen prevaleceran sobre los critexdios gene
rales de calificacidn establecidos en el articule primero.

TERCERO.- En la determinacién de los requisitos de origen a que se refilere
el articulo segundo, asl como en la revisién de los que se hubieran establecido,
los pafses signatarios tomardn como base, individual o conjuntamente, entre otros,
los siguientes elementos:

I. Materiales y otros insumos empleados en la produccidn:

a) Materias primas:

i) Materia prima preponderante o gue confiera al producmasucaracterig

tica ogenefal: y
i) Materias primas principales,

b) Partes o piezas:
i) Parte o pieza que confiera al producto su caracteristica esencial;
ii) Partes o piezas principales; y

iii) Porcentaje de las partes o piezae en relacidn al peso total.
¢) Otros insumos.

II. Proceso de transformacidn o elaboracién realizado.

III. Proporcidn midxima del valor de los materiales importados de paises no signa
tarios en relacién con el valor total del producto, que resulte del procedi
miento de valorizacidn convenido en cada caso.

CUARTO.- Cualquiera de los paises signatarios podrd solicitar larevisiénde
los requisitos de origen establecidos de conformidad con el articulo primero. En
su solicitud deberd proponer y fundamentar los requisitos aplicables al producto
o productos de que se trate.

QUINTO.~- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen estable
cidos en el presente Acuerdo, los materiales y otros insumos, originarios del te
rritorio de uno de los pafses signatarios incorporados por otro de los palses sig
natarios a la elaboracidn de determinado producto, serdn considerados como origi
narios del territorio de este Gltimo.

SEXTO.- El criterio de mdxima utilizacidn de materiales u otros insumos ori
ginarios de los palses signatarios no podrd ser utilizado para fijar requisitos
que impliquen la imposicidn de materiales u otros insumos de dichos paises signa
tarios, cuando a juicio de los mismos, estos no cumplan condiciones adecuadas de
abastecimiento, calidad y precid, '

/1
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SEPTIMO.- Se entenderd que la expresidn "materiales' comprende las materias
primas, productos intermedics y las partes o pilezas utilizadas en la elaboracidn
de los productos.

CAPITULO 11

Declaracidn, certificaclén y comprobacidn

OCTAVO.~ Para que la importacién de los productos in¢luidos en el presente
Acuerdo pueda beneficiarse de las reducciones de gravdmenes y restricciones otor
gadas entre sl por los palses signatarios, en la documentacidn correspondiente a
laa exportaciones de dichos productos deberd constar una declaracién que acredl
te el cumplimiento de los requisitos de origen establecidos conforme a lodispues
to en el capftulo anterior.

NOVENQ.~ La declaracifn a que se refiere el artIculo precedente serd expedi
da por el productor final o el exportador de la mercancia y certificada por uma
reparticion oficial o entidad gremial con personalidadjuridica.habilitadaporal
pals signatario exportador. .

DECIMO.~- En todos los casos se utilizard el formulario tipo que figura anel
Apéndice 3, hasta tanto no entre en vigencia otro formulario aprobado por la Aso
ciacién.

DECIMOPRIMERC.~ Cada pais signataric comunicarf a los restantes palses sig
natarios & través de la Secretarfa General de la Asociacidn la relacién de las re-
particiones oficiales y entidades gremiales habilitadas para expedir la certifi-

cacidén a que se refiere el artfculo noveno, con las firmas autorizadas correspon
dientes.

Al habilitar entidades gremiales, los pafses signatarios procurardn que se
trate de organlsmos preexilstentes a la entrada en vigor de este Acuerdo y actien
con jurisdiccién nacilonal, pudiendo delegar atribuciones en otras entidades re-

glonales ¢ locales, conservando su responsabilidad por 1a veracidad de las certi
fieaeiones que ge aupidan.

DECIMOSEGUNDO, - Cualquier modificacidn que un pals signatario desee introdu
civ en la relacitn de las reparticiones oficlales o entidades habilitadas paraex
pedir certificados de origen, asf como en sus respectivas firmas autorizadas, dg
berd ser comunicada a los restantes paises signatarios a través de la Secretarfa
General de la Asociaciém. Dicha modificacidn entrard en vigor treinta dfas des-
pués de formulada la referida comunicacién,

DECIMOTERCERO, - Siemﬁre que un pals signatario considere que los certifica
dos emitidos por una reparticién oficial o entidad general habilitada delpafsex
portador, no se ajustan a las disposicionas contenidas en el presente Régimen, 1o
comunicaré al referido pals exportador para que &ste adopte las medidas que esti
me necesarlas para dar solucidn a los problemas planteados,

/1
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En ninglin caso el pals detendrd el trdmite de importacidn de los productos
amparados en loe certificados a que se refiere el pérrafo anterior, pero podri,
ademds de solicitar lae informaciones adicionales que correspondan a las autori

dades gubernamentales del pals exportador, adoptar las medidas que considere ne-
cesarias para garantizar el interé&s fiscal.
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)¥
37
38:
40:
41:
43:
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47
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APENDICE 1

: completo

completo

completo

: posiciones 04~01, 04-04, 04-05 y 04-06

¢ completo

completo

¢ completo

completo

¢ completo

! completo

completo
posiciones 13-01 y 13-02

completo

! posiciones 15-15, 15-16 y 15-17

poaiciones 17-01 y 17-03 (azdcares en bruto)

{ posiciones 18~01 y 18-02
: posiciones 20-03 y 20-04
¢ posicidn 21-01

posiciones 22-01 y 22-02
posiciones 23-01, 23-02, 23-03, 23-04, 23-05 y 23-06
posicién 24-01

completo

completo

posicionea a7-01, 27-02, 27=03, 2705, 27«09 y 27sl15

posiciones 31-01 y 31-04
poeiciones 37-06 y 37-07

posiciones 38-04,38-06 y 38-10
posiciones 40-01, 40-03 y 40-04

posiciones 41~01 y 41-09

posicidn 43-01

posiciones 44~01, 44-02, 44-03, 44-04 y 44-12
completo

completo

posicidn 47-02

completo
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Capitulo
Capitulo
Capitulo
Capitulo
Capitulo
Capitulo
Capitulo
Capftulo
Capftulo
Capitulo
Capftulo
Capitulo
Capftulo
Capftulo

Capftulo
CapItuly

Capitulo
Capftulo

Capitulo
Capftulo

nas

50:
53:
54:
55:
56:
57:
58:
63:
65:
66:
67:
68:
69:
71:

72:
I3

96:
98:

posiciones 50-01, 50-02 y 50-03
posiciones 53-01, 53-02, 53~03 y 53-04
posiciohes 54-01 y 54-02

posiciones 55-01, 55-02 y 55-03
posicidn 56-03

posiciones 57-01, 57-02, 57-03 y 57-04
posicidn 58-03 -

completo

posiclones 65-01 y 65-04
posicidn 66-02

completo

posiciones 68-01, 68-02, 68~03 y 68-16
posiciones 69-04, 69-05, 69-06, 69-07 y 69-08

posiciones 71-01, 71-02, 71-04, 71-09, 71-11, 71-13, 71-14 y 71-15

completo

posicidn 73-03

posiciones 95-01, 95-02 y 95-03 |
posiciones 96-01, 96-03, 96~04, 96-05 y 96~06
posiciones 98-11, 98~13 y 98-16

completo

i
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APENDICE 2
NABALALC DECISIONES DEL COMITE EJECUTIVO
POSICIONES PERMANENTE DE LA ALALC
73.14 Decisidn 2
15.07 Decisidn 3
19.08 Decigidn 3
20.07 Decisién 3
21.04 Decisidén 3
24,02 Decisién 3
34.01 Decigién 3
-38.07 Decisidn 3
42,03 Decisifn 3
44,14 Decisgidn 5
'44.15 Decisién 5
44,19 Decisidn 5
44,23 Decisién 5
44,27 Decisidn 5
!/
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aPRNDICE

CERTIFICADD DE ORIGEN

ASOCIAUION LATINOAMERICANA DE INTEGHACION
ASSGCIALAO L AVING AME RICANA DE INTEGRAGAO

PAIS EXPORTADOR PAIS IMPORTADOR:

Mo, dé

Urden i NABALALC DENOMINACION DE LAS MERCADERIAS
{1

DECLARACIONM Ty, ORIGEN
DECLARAMOS que ias mercaderias indicadas en ol presenie formulario, correspondientss a la Factura Comercial
No. ..

- oo+ cumplen con lo establecidu e 1as normas de origen del Acuerdo (2) ... v o w e d8 conformidad
con el siguiente desglose:

’S?aﬁ;‘ NORMAS (3)

LI N B I RS A B I B B A A ]

Nombre, selte y firma Entidad Certificadora

Notas: (1) Esta columna indica of ordes 80 que s aayhialgar 185 mesviderias comprendidas en el presente certificado. En caso de ser insufi-
ciente, sa continuard la individuahizacén de Fas mercaderias en ejemplares suplemantarios de este certificade, numerados cosrelativa-
mente

i2) Egpocificar st se trata de un Acusrdo e alcsnce regiurial 0 ge gicance gorcial, indicando nbimero de registro.

{3} £ esta columna se idemtificard |a narmi de origen con que co e cada medcader{a individ alizada por su nGmMero de orgen.
-~ El lormulario no podrs presentar raspatinras e hacher as o ot i6nidas



